
MIDAS LE 1X36MM RED DOT - MIDAS LE 1X36MM LE RETICLE BLACK

The speed and versatility of a red dot goes unmatched in close range
engagements. The Midas LE brings both competitors and LEO a red dot
designed to excel in stressful situations.  Whether you are running an AR or PCC
in competition, hunting, or running a red dot on a patrol rifle, the Midas LE has
you covered. The Midas LE is always ready. Quickly asses a target array and
engage without hesitation with a massive 28x36mm objective for an unobstructed
field of view. The Midas LE features the LE reticle, quickly allowing the shooter to
quickly acquire the red dot while focusing on the targets.

Attributes

Name: MIDAS LE 1X36MM LE RETICLE BLACK
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100045291
Mfr. No.: 403060
Brightness Settings: 10 settings
Click Value: 1/2 MOA
Click Value: 1/2 MOA
Finish: Black
Power Supply: CR 2032
Reticle: LE Reticle
Sight Type: Red Dot
Weight: 7.0 oz
Delivery weight: 0.408kg
UPC: 813869022348

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise für das MIDAS LE 1X36MM RED
DOT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MIDAS LE 1X36MM RED DOT von Athlon Optics. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen in stressigen Situationen eine hervorragende Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Red Dot herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Red Dot Sicht nur mit kompatiblen Waffen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Sichtfeld frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Halten Sie die Augen auf das Ziel gerichtet und vermeiden Sie Ablenkungen während der Nutzung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Red Dot Sight installieren.
Montieren Sie das Red Dot Sight gemäß der mitgelieferten Anleitung.
Überprüfen Sie, ob das Sight fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung:

Schalten Sie das Red Dot Sight ein, indem Sie die entsprechende Taste drücken.
Stellen Sie die Helligkeit des Absehens gemäß den Lichtverhältnissen ein.
Zielen Sie auf das gewünschte Ziel und nehmen Sie den Schuss gemäß den geltenden
Sicherheitsvorkehrungen vor.
Nach der Nutzung schalten Sie das Sight aus, um die Batterielebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Batterien sollten separat und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Prüfen Sie daher regelmäßig auf Updates und Rückrufinformationen über die
EU Safety Gate Plattform.
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Safety Instruction Guide for MIDAS LE 1X36MM Red
Dot Sight

Introduction
Thank you for choosing the MIDAS LE 1X36MM Red Dot Sight. This product is designed for optimal performance in
various shooting scenarios, including competition, hunting, and law enforcement applications. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat the red dot sight as if it is loaded, even when it is not in use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Use the red dot sight only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.
Avoid exposing the product to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for prolonged periods.
Store the sight in a protective case when not in use to prevent damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when mounting or adjusting the sight.
Always secure the sight properly to prevent it from becoming loose during use.
Familiarize yourself with the LE reticle and practice acquiring targets in a safe environment before engaging in
live scenarios.
Use appropriate eye protection when using the red dot sight to prevent injury from ricochets or debris.
Be aware of your surroundings and ensure the area is clear of people and obstacles before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Mounting the Sight:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Select a suitable mounting location on the firearm's rail system.
Align the sight with the rail and secure it using the provided mounting screws.
Tighten the screws firmly, but do not overtighten to avoid damaging the sight.

Powering the Sight:

Insert a CR 2032 battery into the battery compartment, ensuring the positive (+) side is facing up.
Close the battery compartment securely.

Adjusting the Reticle:

Turn on the sight using the brightness control to adjust the reticle visibility.
Use the windage and elevation adjustments to zero the sight according to your shooting preferences.

Usage

Before each use, perform a function check to ensure the sight is working properly.
Adjust the brightness settings according to the lighting conditions for optimal visibility.
Practice target acquisition and shooting with the sight to become familiar with its operation.
After use, turn off the sight to conserve battery power.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Remove the battery before disposal and recycle it according to local guidelines.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please reach out to the designated EU contact point for assistance.
Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your MIDAS LE 1X36MM
Red Dot Sight. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and accessories. Thank you
for your attention to these guidelines.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MIDAS LE
1X36MM RED DOT

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIDAS LE 1X36MM RED DOT di Athlon Optics. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni superiori in situazioni di ingaggio a corto raggio. Tuttavia, è fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
sull'uso e sullo smaltimento del prodotto, conformemente alla Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno compreso le istruzioni e le precauzioni di
sicurezza.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il red dot, assicurati che sia correttamente montato e fissato sul tuo fucile o pistola.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Regola la luminosità del reticolo in base alle condizioni di luce per evitare affaticamento visivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Prodotto

Rimuovi il red dot dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Monta il red dot sul tuo fucile o pistola seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Assicurati che il red dot sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti o giochi.

Accensione e Regolazione

Inserisci una batteria CR 2032 nel compartimento della batteria seguendo le indicazioni di polarità.
Accendi il red dot utilizzando l'interruttore di accensione.
Regola la luminosità del reticolo utilizzando il regolatore di luminosità, impostando il livello desiderato.

Mira e Ingegno

Una volta attivato, allinea il reticolo con il tuo bersaglio.
Prenditi il tempo necessario per acquisire il bersaglio e ingaggia in modo sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi
elettronici.
Le batterie devono essere smaltite secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi. Non abbandonare le
batterie nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non funzionante, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il sito web di Athlon Optics per ulteriori
informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MIDAS LE 1X36MM RED DOT.
Ricorda sempre di rimanere informato sulle ultime notizie riguardanti eventuali richiami di prodotto e di segnalare
qualsiasi problema di sicurezza alle autorità competenti.


